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Mirdetések dijszabály szerint. 

1848 jubileuma. 
Magyarország ez évben ünnepli meg 

az 1848-iki törvények félszázados szüle- 

téset, Ausztria viszont ez év vegéll öt- 

venéves császári jubileumot ünnepel, 

miután a magyarok iránt nemesen ére- 

ző fejedelem kejelentette, hogy pár év 

előtt ünne pelvén a magyar nemzettel a 

koronázás huszonöt és a honalapitás 

ezer éves ünnepét, trónralépésének fél- 

százados cmlékét nem ki vánja Magyar- 

országon is megülni. A korona fenkölt 

lelkü viselőjének ez elhatározása a nem- 

zetet is kötelezi, s az ért az igaz hazafi 

ság azt kivánja, hogy az 1848. törvé- 

nyek születése ünnepét üljük meg, és 

nem a szabadságharczét, melybe szomorú 

kénytelenségből sodortatott az ország, 

s mely, bármily gazdag volt is léleke- 

melő momentumokban, bármily dicső 

tanuságot tett is a nemzet életerejéről, 

a szomorű emlékezeteknek is egész ra- 

Kiadó: Papp yörgy, Gyulafehérvár 

tott dinasztikus kötelékeknek megtisz- 

tult alakukban való ünnepelése a nem- 

zet minden rétegében örvendő visszhan- 

got verne föl, s talán kiindulási pontját 

kepezné a memzeti érzésükben megfo- 

gyatkozott elemeknél jobbutratérés- 

nek, halátnák, hogy a nemzet és a korona 

együtt ünnepelik a nen zeti ujjászületés 

kodifikáczióját, melyet V. Ferdin ándnak, 

a jóságos lelkü királynak akarata szen- 

tesitett. Talán ezzel et érne az a lel- 

ketlen és igaztalan gi usitás, melylyel 

ezen királyi eskü szentesitette törvé- 

nyek szellemének h e állitására tő- 

r1ekvő hazafiakat, d ztikus érzésük- 

ben akarnák lefokozni azok, kiknek más- 

felől ugyancsak fáj, 

zet eszméitől, közjog: 

vádolják, hogy idege 

szolut hatalomhoz sz 

juk közjoga, szabadsá 

lenében. 

országhoz, az ab- 
mnak saját hazá- 

, önállósága el- 

ját keltené föl a szivekben, melyek az Tisztuljanak eg. már a fogal- 

ünnep örvendetes jellegét megzavarnák, mak az 1848-iki törvény kről. Azt az al- 

s egy, még le nem zárt korszaknak oly ko
tmányt, azt a ne ti különállást, 

mely a törvényekben Fifejezésre jutott, 

kölcsönös bocsánat jótékony hatásai alatt az 18671ki kiegyezés meg nem változ- 

immár begyógyúltak. tatta, csak új alakot keresett a külön 

Legyen ünnep, de legyen az a törvény- állásnak feltüntetésére. Rűt hazafiatlan- 

hozó nemzet üjjászületésének ünnepe, le- ság azt hinni ho
gy az jee/-iki közjogi 

gyen ünnepe az 1848-iki törvényekszelle- alap ellentéte a lén
yegben az 1848-nak. 

mének, az alkotmányos szabadságnak, a Maga Deák fFerencz bevitatta, hogy 

törvény előtt való egyenlőségnek, a voltaképen ma is perszonál unióban 

testvéri szeretetnek. Az 1848-iki törvé- élünk s csakis a saját akaratunkból vá- 

nyekben meghatározott alkotmánynak lasztunk oly formát, mely
ben közösnek 

a pragmatika szánkczióból leszármazta- látszanak egyes intéezmén
yek. Ime, eljött 

a vámszerződés ideje és a törvényhozás 

ujból is kijelentette, hogy Magyaror- 

szág mint önálló ország rendelkezik. A 

közös ügyek tehát nem lemondást ké- 

peznek, hanem két egyenjogú félnek 

együttes munkálkodását a szerződésben 

megjelőlt feltételek mellett egy közös 

czélra. Olvassa csak bárki Deák Ferenez- 

nek most megjelent beszédeit és látni 

fogja, hogy a nemzet külön államiságá- 

ből egy jótát sem engedett el s a harcz 

csakis a körül forgott, mily alakban 

teljesitse a nemzet a pragmatika szank- 

czióból folyó köteleségeket. E konzek- 

vekvencziákat Magyarországon senki 

letagadni nem akarja s ha a kötelesség 

teljesitésnek csakis módjára nézve van 

külömbség, érthetetlen marad mindö- 

rökre az az elfogultság, mely az 1848- 

diki törvények szelleme ellen egyeseknél 

uralkodik. 

Ne higyje senki, hogy ebben az 
országban az elszakadási politikának 

talaja volna. Kossuth Lajos huszonöt 

évig hordta lelkében a csalódásnak kinos 
töviseit, és sirba dölt azzal a meggyőzőő 

déssel, hogy a dinasztiának nincs hi- 

vebb országa Magyarországnál. Nem 

volt itt soha semmi elszakadási áspirá- 

czió. A köztársasági kormány forma 

mellett még csak akadémikus vitában 
sem nyilatkozott senki és mégis száz 
és száz olyan rövidlátó politikusa van 
a hazának, a ki inkább elhiszi az osztrák 

hazudozóknak, hogy Magyarországon 

az 1848 egyet jelent a dinasztiától való 
aszoozz 

Azt harsogja zügó Dunánk: 

Éljen érte a nagy király, 

Ki szoborban igy örökit, 

S hazaszeretetre tanit ! 

H. Szántó /stván. 

TÁRGZA 
IIIIIIII 

Szent Gellért. 

Nemsokára ezer éve, 
Hegy feltüzve van a kereszt 

A kárpát k szent bérczére, 
S az Úr karja véd és vezet, 
Anvoyi balszerencse között, 

Mi a magyarra özönlött ! 

A táncz degenerácziója. 
(Farsangi tárcza,) 

Előhang. 

Igen régi és banális példák vannak arta, hogy a 

bölgyek bizonyos körülmények közt sokan nem nagyon 

tötődnek a konvencziók szabfa illemszabályokkal. 

Igen régi a dal a féltve őrzött formás bokáról s 

ezzel ellentétiben a plasztikusan simuló tengeri üszó- 

kosztümökről. Még régibb a dal - de ezzel kell kezde- 
Arpád apánk hóditása 
E jel alatt nőhetett csak, 

A pogány hit pusztulása nünk - arról, hogy a kinek a kezét sem szabad 

Adott erőt e hazávak, máskor megfognunk, annak átölelhetjük a derekát a 

bálban. 
Hogy ezer év dicső napja : 
Felsütheteit a magyarta ! Es a ki analitikus szemmel végignéz egy modern 

tett a magyarra ! bált, aztán hazamegy és elolvassa a menüetek, pavá- 

nok és kadrillok leirását, az, ha szentimentális fej - 
sirva fakad, ba cinikus, kaczagni fog. 

Régen és md. 

A keresztény Magyarország 

Lett Europa szép virága, 

Mert az is. 
A degeneráczió. 

Szó sines róla, nevetséges dolog volna ez ellen 
még csak egy szót is szólni. A táncz olyan, mint az 
eső. A ki nem akar megázni, az maradjon a szobájá- 
ban. A ki nem akarja, hogy magukhoz öleljék a férfiak, 
ne menjen a bálba. De vannak dolgok, a miket érde- 
mes konstatálni, és ez is ilyen. 

Manapság sok mindent psychophysiologiai szem- 
pontból véznek az emberek. A történeti társadalmi fej- 
lődést korszellemből, népszellemből magyarázták a ré- 
giek. Ma ezeket is az idegélettan tanaiból magyarázzák, 
valamint az esthétikai érzékeket is. 

A tánczot azonban ne keverjük ide. Sokkal fö- 
lületesebb, léhább fogalom ez, mintsemhogy kutatni kel- 
lene a fiziologiáját. 

Elég az, hogy az idők folyamán a finom, hajla- 
dozó, nagy távolságot tartó táncezok ügy fejlődtek, hogy 
ma már laikus nem tudja megkülönböztetni őket az 
ölelkezéstől. 

, 4 csőpp lág. 

Irók, poéták egy csöpp láznak nevezik azt az ani- 
linesöppet, a mely néhány száz ember együttes mula- 
tozását erotikus szinre festi. 

S legtöbb szentjét a mennyország 

Ezen országból számlálta ; 
Még egy hegy is őrzi nevét, 
Melyre hullatá szent vérét ! 

A Gellérthegy Buda felett, 
Magyarország örök jele; 

Megtanitja a nemzetet 

Áldva nézni a keresztre, 

Melyért Gellért vére hullott : 

Tiz száz évnek fénye jutott ! 

Mert a franczia Louisoktól napjainkig igen elfajult 

a táncz. Akkortájt mi volt a táncz? Az emberek fog- 
ták egymás ujjahegyét, szembenéztek, hajladoztak, for- 

dultak, lendültek, esetleg letérdeltek .. . S mindez 

csöndes, halkan röppenő, finom, cizelált ütemű zenére 

történt. Aztán a végén elhalt, csöndes suttogáshba olvadt 
a zene, abban hagyták a tánczot, a mi azt jelentette, 

hogy a mesterkélt lépkedésből átmentek a kevésbé 

mesterkélt lépkedésbe. 
Es ma? 
Nem adok nagy leirást például egy keringőről. Csak 

arra gondoljanak, hogyha valaki egy tánczoló párt le- 

fotografálna és a képet odaadnáa egy ürnak, hogy mondja 

meg, mi ez, - az nem azt mondaná, hogy tancz, ha- Fény, a mi átfogja hazánk, 

Es irók, poéták nem szeretnek sötét dolgokat 
látni egy bálon. Ott fehér szoknyácskák libbenését, hó- 
vállak, keblek villanását és lázban egő szemeket, lihegő, 
remegő ajkakat látunk, mi, poéta emberek. Ezt a czik- 
ket éjjel, az álarczos bál után irjuk és talán nem is 
leketett volna megirni holnap, a mikor már bennünk is 
lett volna valami ebből a csöpp lázból. 

Elfajult, s folyton fajul a táncz, mert a művészi, 
költői elem kiszorul! belőle, hogy helyet adjon annak 
az elemnek, melynek a jelzőjét képyes dolog leirni. A 
plasztikus figurák, a szimetrikus hajladozások eltüntek, 
mert többet ér egy meleg keringő, mint egy hideg me- 
niet. Vagy nem panaszkodnak-e már a modern ifjak 

Hogy ujra itf közöttünk áll, nem azt mondaná, bogy ölelkezés, 
és kisasszonyok, hogy a pas de guatre-nál tulságosan 
negyok a távolságok ? 
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elszakadással, mintsem elhinnéaz élet- 

nek, a két szemmel látható valóságnak, 

hogy Magyarországon dinasztia-ellenes 

politika nincs, s ha volt is valaha, csa- 

kis mint a felülről jövő reakcziónak, 

bizalmatlanságnak, ármányos lelkek 

cselszövéseinek visszahatásaként jelent- 

kezett. Mily gyönge lélekre és gyönge 

értelemre valló jelenség az, melyben 

az okozatot összetévesztik az okkal, 

mily hazafiatlanság az, mnely saját 

hazájának különállását, ezeréves jog 

alapját akarja letagadni, csakhogy el- 

ismerését vivja ki azon elemeknek, me- 

lyek soha jót nem akartak sem a ma 

gyarnak, sem a dinasztiának, melyek 

a bizalmatlanság táplalásában, az ok 

nélkül való aggodalmaskodásban is 

csak azért kerestek maguknak politi- 

kai existencziát, mert képtelenek vol- 

tak, hogy használjanak tetteikkel a ha- 

zának. Szomorú korszakokat hoztak ezek 

a nemzetre s a dinasztiára egyaránt, 

bármily fényes kitüntetéseket és ha- 

talmat is szereztek ideig-óráig egye 

seknek. 

Az 1848-iki törvényeknek, az al- 

kotmányos nemzeti ujjászületésnek kö- 

zelendő ünnepére méltón csak úgy ké 

szülhetünk. ha e törvenyeknek szelle 

me, a magyar alkotmányos jogfejlődés- 

nek elogikai következményei előtt bisz- 

telettel meghajolva, együtt ünnepeljük 

a dinasztiát és a nemzet jogait, e szent 

szövetségben birván zálogát, a szent 

koronában birván jelét a királyi ház és 

a nemzet összetartozásának ! 

nannnnnin atatit. iitástíttitovilálsalatőávusátaztri aiin ni 

IRODALOM. 
A kolozsvári keresk. és iparkanmara 

a Kereskedelmi Miniszter űrtól vett értesülés alapján 

figyelmezteti az érdekelt iparos körtöket, hogy Dr. 

Békésy Géza orvos belügym. fogalmazó szerkesztésében 

„Az egészség könyve" cz. népszerű és tanulságos mun- 

ka megjelent, a mely világos, könynyen érthető mó- 

don tárgyalja, hogy a testi egészség a lehetőséghez 

képest mi módon őrizhető meg; rámutat az egész- 

ségnek az ipari foglalkozásokkal járó veszélyei 

re; továbbá tanácsot ad arra nézve, hogy az 

Puszt 

A régi tánczokat, mint a kadrillt, gavottot, nie- 

nüetet, pas de duatre-t csak űgy tánczolják na, mint 

a hogy a könyvek kiállitasában utánozzák a régi olasz 

barátok tarka:barka pepecseléseit. Ezek ésp űgvy le 

foguak kerülni a műsorról, mint a dekadevns festészet 

és irodalom, hogy helyet adjanak a „teechnika viviná- 

nyainak". 
Hogy miben állanak a technika ivmányai a táncz 

terén? Abban, hogy mind vadabb, 
tánczokat járunk, minden uj tánczezal vagy tánczolási 

móddal több jogot nyeünk atra, hogy szorosabban át- 

ölelhessük a tánczosnénkat, hogy közelebb érjen az aj- 

kunk az arczához, és igy tovább. 
Igy vész el a fiszta poézis és az eszfétika, hogy 

létjogot nyerjen az ölelkezés. 
Nagyképüű tanulságok. 

Nem hiábavaló jrás volt ez eddig, rejlik ebben 
egy nagy aáltalános tanulsága a gyorsanélés, a mindent 

egyszerre birni akarás ideges korának. Eppen a poézis 
vesztéről írott kis mondás ott föntebb, ez a tanulság. 

De van egy 1út oldala is a dolognak, a mi igen 
kényes és a mit e sorok irója azzal a szerény meg- 

jegyzésével fog kitejezni, hogy neki éppügy ninesked- 
vére a bálban ölelkezni azzal a lánynyal, a kivel min- 
denki ölelkezhetik a degenerált táncz szent nevéhet, 
mint a magán életben. 

És hogy erre még mindig nem következe.t be 
magától a reakczió, annak egyedüli oka az erkö csi la- 

zaság, mondd: „moral insanity. 
Tegyék a kezüket a szivükre. uraimi és mondják 

dául az alfáé meg az omegáé - a modern tánczol 

lány és a kegyeit mint enkinek hőven osztogató orfe- 

umi kardalosbölgy között? 

Fölhivás a tánczra. 

Azért csak tánczoljanak vidáman ezen a farsan- 

gou, és netörődjenek ezekkel a szkeptikus irkálásokkal. 

E béten pedig ugyancsak báloznak Gyulafehér- 

várt. Tegnapelőtt álarczos-bál volt, holnapután filléres- 

tély lesz és azzal aktuálissá tették ezt a ezikkecskét, 

szenvedélyesebb 
tüm, különösen 

Gyulatfebérvári Hirlap 

előforduló külömböző betegségeknél milyen eljárás kö- 

vettessék addig is, mig orvosi segély érkezik. A mű 
szerzőnél rendelhető meg 60 krért, 100 példány együt- 

tes megrendelésénél 1 drb. 50 krba kerül. Kolozsvát, 
1898. január 29. Sigmond Dezső elnök. Gámán 
Zsigmond titkár. 
Amötatasilsióas aádabáadddávaadtágalbalonstábáaaáá gsgáá aaagagsalsasánadássas. 
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Alarczos bál. 
Hurrá! Hurrá! kiáltotta kedden este a gyulafe- 

hérvári fiatalság. Itt az igazi farsang, az álarczos bál, 
tegyünk gyorsan álarczot föl, hamar burkoódzunk 
maskarába. 

Az ev. nőegylet bálja kétségtelenül pompásan 
sikerült. Szokatlan nagy számban jelentek meg a lakos- 
ság minden osztályából. A hadsereg éppoly tekintélyes 
számban képviselve volt, mint a polgári elemek. Szebbnél 
szebb kosztimök és toalattek kápráztatták az ember 
szemeit. De nemcsak az erkölcsi siker volt ilyen szép, 

hanom az anyagi eredmény is ritka kedvező volt. A 
négyeseket átlag 90 pár tapczolta, a mi horribilis szám 
a mi városunkban, ahol akkora indolenezia tapasztlalható 
még ezen a téren is. A bátlon mindvégig kedélyes, 
fesztelen hangulat uralkodott és csak reggeli négy-öt 

dr. Cserny Béla, dr. Gál Béla, dr. Mayer Ödön, Men- 

del Manó és Lipót, Roska főkapitány, Veres kir. táblai 

biró stb. Az álarczos bálhoz illőn, stiiszerüen a nota- 

bilitásokat sem foglalkoztatták ezuttal komoly dolgok. 

A konziliumok legkomolyabb themája az volt, hogy 

kritikát és pedig mindig kedvező kritikát mondogattak 

a szép asszonyokról. (Eony soit aui mal ypensel... 

Ezek nián a föntittakat összegezve, isméfel- 

ten elmondhatjuk, hogy az álarczos bál pompásan 

sikerült. Most pedig adieu kedves publikum! Viszont- 

látásra a legközelebbi mulatságon, a szombati filléres- 

télyen! 
Bandi és Kornélius. 

Milenez éve. A héten megint visszatért Ru- 

dolf trónörökös halálának szomoru napja, amelynek 

gyászától még most sem tud szabadulni jó királyunk 

és az ő hüséges magyar nemzete. Bécsben misét mon- 

dottak a Hotburg kápolnájában a király, a boldogult 

királyfi özvegye és árvája részvételével. Azonkivül a 

a kapucinus templomban és a schönbrunni kastély ká- 

jolnájában is tartottak gyászistentiszteletet. A német 

császár megbizásából a bécsi német követség egy tagja 

a trónörökös koporsójára most is koszorut helyezettf. 

oszora pálma-, babér-levelekből, rózsából és 

Szent-György-virágokból van kötve. A széles fehér 

óra tájban távoztak édes emlékekkel s szép asszonyok 
és leányok. 

Alább adjuk a megjelenteknek nem teljes névsorát 
betürendben és előre is bocsánatot kérünk azoktól, a kik- 
nek neve esetleg kimarat a referádánkból. Abszolut 
lehetetlen volt valamennyi jelenlevő nevét megjegyez- 
nünk; kérjük tehát ez okból, ne nehezteljenek reánk 
a kimaradásért. 

Jelmezben voltak: Alt Alma „Rothköpfchen kosz- 
tünben, mely még inkább kiemelte a bájos leány szép- 
ségét. Arnstein Adi nagyon fess és izléses holló-kosz- 
tünben. A herczig =lum nővérek, a kikről nem tudtuk 
kisűtni, vajjon „Postás Milka", „Barisson* vagy „Bébé" 
volt-e a jelmezük. Mindegy, a fő az, hogy igazán esi- 
nosak és kedvesek voltak. Birnfeldné, mint szép „ma- 
gyar asszony,4 Fuchs Szida, eredeti, kitítnő „Here-könig" 
kosztimben hóditott. FHaludi Sandorné, csinos a la 
Barrisop. Xohn Giza kedves varju-jelmezben. Reamek 
volt, mint ezigány-leány, Knarr Mariska. Nagyon szép 
volt Lobsten R., a ki vizitündérnek volt öltözve. Mem 
tudtuk, hogy mif ábrázol /aancher Mariska, de tény, 
hogy kiválóan csinos volt, pompásan átlott arczához a 
kis csörgő sapka. Gyönyörű volt M4doskovitz Rella 0ap- 
jelmezében Neumayer Tonesi az álarezos bálban is 
olyan ügyes, mint a minő a korcsolyapályán; valami 
kakas-fele kosztümje volt ltalános és méltó feltünést 
keltett egy tündöklő szépségü fess asszony: Rothmanné, 
a ki ellenállhatatlan ajos volt, mint Barrison-lány. 

Pompás ötlet volt tőle, hogy remek fekete haja 
helyett szőke parókát vett föl, nagyon jól állott 
neki. Elegáns és délezeg velt Zfefferer szazadosné. 
A legkedvesebb vot Walter Lotuka jelmeze: „pos- 
tillon d'amour" ellentétes dolgokat művelt: fehér 
kis tárkájából osztogatta a szellemes ötletekkel meg- 
irt táviratokat, de viszont rabolt sok férfi szivet. 
Ez utóbbit cselekedte Valentin Elza is, a ki izléses 
rokokó-jelmezben ragyogott. Es végül szóljon énekem a 
báj és szépség megtestesüléséről : a kedves kis Veres 

Margitról, a ki utolérhetetlen leleményességgel kigon- 
dolt nagyon szép pipacs kosztümben volt. Amor isteu 
a megmondhatója, hány férfi ezivet dobo tatott meg, 
bány férfiajk suttogla az ő nevét a bál utáni éjjel 
azaz hogy regget álmában epedve, szerelmegen. 

Az itt főisoroltaken kivül nagyon sok kosztümös 
hölgy volt még jelen, de a legjobb akarattal sem sike- 
rült valamennyinek nevét megtudnunk. Volt ott ördög 
rokokó, virágarus leány, gigerli-jelmez sib. De a fer- 

fiak közül is igen sokan voltak jelmezben, bár a leg- 

többen korán ieveterték. Legszebbek voltak: egy spa- 

nyol tábornoki, egy ördög- és egy kártyadominó kosz- 
Nagyon izléses volt egy ez utóbbi. 

különben is fess fiatalember tiroli madarász jelmeze, 

ügyszintén két spanyol-grand. 
De a legnagyobb feltünést keltette egy piros do- 

minós és álarczos alak, a ki űgy nézett ki, mint va- 

valami őrültek házából odaszalasztott futóbolond. A 
nyakába elől és hátul egy-egy tábla volt akasztva. 

Hatul ez állott: „En vagyok az, a kit keresels ; elől ez 
volt : „Adj puszit-en gros 1* a tábla másik ldalán pe- 
dig ez volt olvasható: „Hu nem adsz : Zersping - en 
detail!" lgaza vot dr. Téri urnak (ő "ondotta, ha jól 
haltottuk), hogy kényszerznbbony kellene a piros domi- 

nós őrült spanyolnak. 

ryné, 

ncs-e valami közösség olyan, mist pe-Deutsch Adolfné, 

selyem-szalagokon ezek a szavak olvashatók: A hü 

barátnak. - II. Valmos császár. Koszorut helyeztek 
még a sitra a Ferenc-Ferdinánd főherczeg ezred tiszt 

küldötltsége, amely ezrednek a megboldogult trónörö- 

kös tulajdonosa volt. 
Hatlálozaás. Vettük a következő gyászjelentést : 

Aólirottak mélyen elszomorodott szivvel tudatják, bogy 
a szerető férj, gondos apa, szerető testvér és rokob 
Heiszer Ödön f. ho 29-én d. u. 2 órakor 35 éves korá- 
han, a haldoklók szentségét fölvéve, mint élt jámborul, 
elhunyt csendesen az Urban. Hiült tetemei f. hoó 31-én 

d. u. 8 órakor fognak a róm. kath. szertartás szerint 
örök nyugalomra téletei. Az engeszfelő szant mise ál- 
dozat február hó 1-én d. e. 9 órakor fog az irg. aővérek 
templomában az Egek Urának bemnutattatni. Béke po- 
raira, áldás emlékére. Gyulafehérvár, 1898. Január ó 
hó 29-én. Heiszer Ödönné szül. iallamassek Olga mint 
az elbhunyt ö e. Heiszer Ödön mint fia. Özv. Walter 
Jánosué: Heiszer Elenora, Ujházi Béláné: Heiszer Kamilla, 
mint nővérei. Hallamassek Juroszlav és neje, mint após 
és anyós. Mégai Adolf és neje, Hallamassek Arthut és 
peje, Hallamassek Robert, és neje, Ujházi Bóla, mint 
sogorok és sogornők. - Öszint , mély részvéttel értesül- 
tünk e halálesetről. Egy valóban becsületes embert ve- 
szitettek el hozzátartozói, a kik lélekemelő szép teme- 
tést rendeztek az elhunytnak. Annál megrovásra méltóbb 
az a körül ény, hogy az elhunytnak kereskedő-társai 
még csak egy koszorut sem vettek e derék embernel 

holott a kereskedő-segédek, a kik kevésbbé 
ép koszorűt tettek koporsójára. Nem beszélünk bő- 

vebben e do ogról ebben a czikkben, melyben az el- 
kötözöttnek kegyeletünk adóját rójjuk le, de nem 
hallgathattuk el a föntebb elmondottakat, mert a meg- 
boldogult val ban megérdemelte volna azt a csekély 
megemlékezést. 

E. Számió Esiván, m.-n-sombori Emke 
isk. tanitó lapunk régi derék munkatársa, a tiz szobor 
adományozaása alkalmából magas szárnyalásű szép köl- 
teményeziklust irt, egyenkint megénekelvén nemzetünk 
e nagyjait. A verseket egymásután közölni fogjuk és 
ez uton is fölhivjuk rájuk olvasói ok figyelmét. 

- A gyulafehérvári önkénytes iüzoltó 
egytes folyó 1898 év február hava 6-án d. e. 10 
órakkor a tüzoltó laktanya bhelyiségében az alábbi 
tárgysorozattal rendes közgyülést tart : Targyak 1.) A 
közgyülés megnyitása a főparancsnok áltat 2.) Az évi 
jelentés előterjesztése a titkár által. 8.) Az 1897 évi 
számadások előterjesztése és felülvizsgálása 4.) A 
zenebiztos jelentése az egylet zenekaráról. b.) Az 
1898 évi költségvetés tárgyalása. 6.) Az egylet 20 éves 

mikénti megün epelésére vonatkozó in- 
sek. 7.) Iaditvány a 25 éves rendes müködő 

tagok kitüntetése tárgyában. 8.) Netáni in litványok. 
Gyulafehérvártt 1898 évi jannár hava 22-én tartott 
parancsnoksági ülésből. Roska József, főparancsok. 
Kerekes János titkár. 
- A közönmség köréből. Szivesen adunk helyet 

a hozzánk beküldött következő meltányos panasznak : 

Többen, kik a helybeli kir. törvényszék tagjai vagyunk 

egy kéréssel fordulunk a postahivatal igen tisztelt 

főnökéhez; sziveskedjék intézkedni, hogy azon hiva- 

talookoknak a cezimére 
Kosztüm nélkül, de szebbnél szebb báli toalettek- 

ben jelentek meg a következők: Cserny kisasszony, 
Dobiowszky Lina, bervei Jónás Juliska, a világ legbol- 
dogabb menyasszonya, Megay Bella, Maarschall Aranka, 
Velikán Veturia, Veres Gabi, Walter Jonanna, Ali tü- 
zérezredesné, Avéd Jakoné, a fillérestélyek érdemdűüs 

megteremtője, Baumanné, dr. Cserny Bélávé, dr. Csub- 
Cirlea Jánosné, Dahintanné, Deutsch Lázárné, 

dr. Gál Béláné, a Vénusz-termetű 
csodaszépség, Gelb Fülöpné, Hartenstcin szazadosné, 
dr. Hartenbaumné, bervei Jónás Adolfné, Loöstein Sá- 

muelné, Manchen Frigyesné, dr. Mayer odönné, Mendel 

Lipótné, a legszellemegebb felhétvári asszony, Mendel 
Manóné, Megay Ferenczné, Náni Ödönné, Peri tábor- 
nokné, Poppne, özv. Rehmánné, Sártory ezredesné, dr. 
Táry Ödönvé, Veress bironé, Velentinné, Walter Nándorné, 
stb. stb. 

A notabilitások közül jelen voltak: Perl Móricz 

Mert utóvégre is az aktualitás a legnagyobb úr a 7sur- 

nalisztikában, 

tabornok nejével, Száriory ezredes nejével, Alt tüzér- 
ezredes nejével, továbba Avéd Jákó gymn. igazgató. 

érkezett küldeményeket, a 

kiknek lakása és családja a városon van, ne lrányitsák 

várbeli postára, mert igy állandóan annak a mizeri- : 

ának vegyunk kitéve, hogy a déli vonatokkal megér- 
kezett leveleink és küldeményeinket a délután folya- 
mán felviszik a várba, s azok csak másnap reggel 

l 

jutnak kezeinkhez Különösen a lapjainkkal vagyunk 
igy, már pedig az ember, úgy hisszük, ha lapot já- 

rat, szereti azt mielőbb olvasni is, mi pedig egy nap- 

pal később. A csomagjaiukkal szintén úgy vagyuuk, 

hogy előbb a posta felhnrezolja a várba, ott kézbesi- 

tik a szállitó levelet, s aztán a ezimett a városról, nagy 

távolságról, kell, hogy érette küldjöns ismét lehur- 

czoltassa. Hát ez igan kellemetlen dolog, s ügy gon- 
doljuk, hogy az, miszerint a törvényszék - elég saj- 

nos, a várban van, a városon lakó hivatalnokaira még 

nem állapit meg várbeli illetőséget, tehát küldeménye 

tehetik, 



Csütörtök februát 4. 

ink kézbesitésére a városi postabívatal illetéke
s. Kér- 

jük a postafőnök úrat, hogy az ériatett mizeriákat szün- 

tesse meg, mert az neki pár szavába, a kezelőjköze- 

geknek meg egy kis figyelmébe kerül, s minket sok 

ko lemetlenségtől kimélue meg. 
Többen. 

Sayomn Nidmárd maegianii. A magyar 

nemzet egy őszinfe, igaz barátja, aki tudta nyelvün- 

ket, sokszor meglátogatta hazánkat s munkássága egy 

nagy részét a magyar történelem tanulmányozásának 

szentelte: Sayus Eduárd, a besangoni egyetem p0- 

fesszora, t gnap ötvenöt éves korában, N
izzában meg- 

halt. Ama kevés barátunk egyikét ves
ztettük el benne, 

akik komoly szolgálatokat teltek nemz
etünknek; Ma- 

gyarország historiájára vonatkozó irásai, különösen 

nagy munkája: A magyarok történet
e, jelentékenyen 

hozzájárultak, hogy atóbbi időben külföldön minden 

felé tisztültak a fogalmak mulfunkról s jelenüokről. E 

lelkes barátunkat is Petőfiuek köszönhetjük; Petőfi ol- 

vasága birta rá, hogy megtanulja nyelvünket s hogy 

historiánkk l oly alaposan megismerkedjék, mint előtte 

sepki a külföldiek közül. Magyarországba először
 1868- 

mikor 1870-ben látogatását megismételte, má
r 

a a kiállitás ide- 
ban jött; 

folyékonyan beszélt magyarul. Gtoljár 

jén járt nálank, amikor tárlatunk historiai részéről irt 

jelentést a francia közoktatásügyi minisztériumnak. 
Tn- 

dományos köreinkkel állandó összeköttetésben állott; 

külső tagja vot Akadémiánknak s levelező-tagja a 

Kisfaludy-Társaságnai. 
százezer forintos sikkasztó. Darányi 

Ignác földmivelési minisztert, hir szeriot, váratlan meg- 

lepetés érte a napokban. Nöljelentést tettek nála az 

erdélyi erdőkezelőség ellen. A följeleutő szerint 

óriási, mintegy százezer foriníra rugó sikkasztás 

történt volua. A miniszter rögtön megbizta Buday Zsig- 

mond számtanácsost a vizsgálattal. A számtanácsos, e 

hét elején Kolozsvárra érkezett, hogy gy a kolozsvári er- 

dőigazgatóság számadásaiba tekintsen. 

- A gyermuekbetegségek kele hkezésri- 

mek meggátolhatása abban rejlik, bogy a gyermek 

oly edzett és erős ellenálló képességet kifejtő szerve- 

zettel birjon. mely a baj csiráját fejlődui nem engedi. 

Kuönféle ezt célzó gyogyszerkészitmények vanuak 

forgalomban, de altalisosin tudott dolog, 
hogy csak 

egyetlen szer létezik, mely a hozzá fűzöti várakozás- 

nak minden tekintetban megfelel; s ez a cöukamájolaj. 

A gyermekek a közönséges csukamájolaj bevetelétől 

undorodnak, s ezért nagyon hézagpótló a Zoltán-fél 

csukamájolaj, melynek sem ize, sem kellemetlen s 

uibcs s gyermekek, valamint felnőttek szivesen v zik 

bDe. Főraktára Zoltán Béla gyógyszertáráb n. Budapest, 

V. Nagykotona-uteza 23. szám, hol üvegesként I Értéri 

kapható. 
Vaillás éz memzetiségi poliiiika, Erdekes 

s egyuttal jellemező esetről tudósit bennünket kolozs- 

vári levelezőnk. Kolozsvárott ugyanis a legu óbbi időben
 

vagy öt görög szertartásu katholikus akart attérni a 

latiu szertartásra, ami az egyháziog rendelkezése 

tint csakis az illetekes metropolita beleegye ésé 

történbetik meg. Mibályi Viktor gyulafehérvár
i-fog 

metropolita azonban jónak látfa csak két kérvénye 

nek adni meg az engedélyt, mig a többinek a 

e 

sze- 

viszonyok 

Gyulafe hérvári Hirlzp 

ellen tudásunk és ovakodásunk mit se használ! Deszá 

mos olyan betegség is folytatja nálunk az irlási, ame- 

lyekvek rendezeit közegé égi viszonyok közt sokkal 

kisebb a pusztitó ereje. A fertőzőbetezségek ezek, ame- 

lyek hazankban még most is annyi aá dozatot szednek, 

mint Oroszország kivételével taán sebol s az összes 

halátozásoknak negyedrészét teszik. Ime az 1897-iki év
 

szomoru statisztikája: Fertőző betegségekbe elhalt ösz- 

szesen, kevés hiján 110.000 ember, amely számhoz a 

tüdővész b7,000-rel, a diftéria 12,400-7al, a vörheny 

8501-el, a tifusz 7068-mal, a kanyarót öbb mint 5000- 

rel, a 
ezerrel járultak. Legmeginditóbb az a két szám, mely 

a gyermekek és az anyák posztulásáról szól. A sza- 

mórhurutnak 14,000 gyermek, a gyermekágyi láznak 

pedig 2500 anya esett aldozatul. Pedig mindakettő olyan 

g, amelyik ellen van módja a védekezésnek. A 

gyermekágyi lázról megmoudta mar Semmelweisz, az 

aotiszepszis nagy kezdeményezője, hogy az az orvos 

vagy a szülésznő büne, mert tisztasággal majd mindig 

elkerülhető. S még sok, sok szomoruan ilusztrálja, 

hogy nálank a halálnak ugyanesak könnyü a dolga, 

sok a segitsége. A han agság, a közöny, lelkiismeret- 

lenség, amelyek nálnuk a közegészségügyben dominál- 

nak, kezébe adják a aszát a romboló halálnak. 

- A csnuszos és köszvényes bántalmakban 

szenvedőkre nagyon érdekes a Dr. Johnsen-féle ke- 

nőcs leírása, melyet mindenki, ki czímét a Zoltán-féle 

vogyszertárnak Budapest Széchenyitér megküldi, 

gyen kapja. E szer használatával elkerülhetők még 

a gyoógyfűrdők is, mer batása oly kitűnő, hogy a 

legmakacsabb bajt is biztosan orvosolja. 

- emcsélhozó takarékpénztár A 

Budapesten székelő Magyar Altalános Takarékpénztár 

Részv.Társ. képviselője 1896. évi julius havában felke- 

roste Schwarz Markus gyómai lakost, kinek egy 3
/08 

magy. jelzálog sorsjegynek navi részletfizetésre való 

megvételét ajánlotta. Hosszas rábeszélés után S végté- 

vett, melyek egyikét a 723-17 re két drb sorsjegyet 
számut, tolyó hó 24-én fartott huzásban 200,000 ko- 

ménynye huztak ki. Képzelhető, mily 

hatási és izgató zett elő ezen szerény élet- g 
közt élő csaladban, valamint az egész hely- 

ségben az éjjel 10 órakor érkező süreöny, mely a sze- 

rencsés hirt tartalmazta. - Ezen esel bizonyitékát 

adja anuak, hogy miuden emhernek, sőt kevésbé mó- 

dosnak is meg van adva a lehetőség arra, hogy ilyen 

részletre vett sorsjegy révén hirtelen vagyonhoz jusson. 

prága szerelmes levelek. Egy fiatal ame- 

rikai miliomos, aki mát régóta udvaroit egy leányoak 

anékül, hogy a cél elérésében a legkisebb reménye is 

lehetett volna, kérségbeesésében eredeti gondolatra ju- 

tott. Gyönyörű nagy gyémántot vett s egy rövid, de 

szenvedélyes szerelmeslevelet irt, amelyről facs milét 

készittetett. Az igy alig olvasható irást egy ügyes ék 

szerész az értékes kő hátsó lapjára ragasztotta s az 

egészet aranyba foglalta. A lánczon lelőgó ékes drága 

kövekkel kirakott kövön mikroszkopiummal egészen 

fisztán olvasható volt a miniatür szerelmeslevél a gyé- 

mánton keresztül. Ez a maga nemében páratlan sze- 

relmi vallomás azután meglágyitotta a leány szivét. A 

gyémánt és a mikroszkopium diszitik azt a remek ka- 

véket, amelyet a boldog vőlegény eljegyzésük napján 

adott at a menyaszonyának. - IHasonló értékes szerel- 

mes levelet kapott egy gazdag és különezködő angol- 

nak a menyasszonya. A biletdoux mesterműve volt 

egy londoni ékszeresznek, aki teljes féléven át dolgo- 

z04, hogy pazar megrendelője kivánságának eleget te- 

gyen. A papirost vékony aranylap helyettesitette, amely- 

fározottabban megtagadta Igaz, hogy a meftropolita 

gos téren allott, midőn igy itélt, de tette legalább is 

nem méltányos, sőt eredményeiben, vallásorkölcsi szem- 

pootból is határozottan kaáros, mert abból, hogy valaki 

görög szertartásu katholikus szülőktől született, nem 

következik okvetetlenül, hogy az illető tud románul: 

már pedig ha nem birja a román nyelvet, ugy a hivei 

gondját vise ő egyházfőnek ég örvendenie kellene 

azon, hogy az illetők oly szert ra akarnak átlépni, 

amelyre a kánonjog értelmében átté lnek s amely 

szertartásu egyháznak legalább a szent beszédeit meg- 

érüik. De ugy látszik; a melropolila is szorg s kö 

telességének tartja a nemzetiségi szempontokhoz való 

görcsös ragaszkodást. 
- Felhívjuik :. olvasóilaia figy Imét Ke- 

resztélyi Sándor elsőrangu zobgoragyáros miuta-zongo- 

ratermeire (Budapest, Váczikörnt 21), a hol ugy saját, 

mint minden jelesebb külfő di gyáros zongoráiból, pia- 

ninoiból és harmoniumból állandóan ca. 100 drb. van 

készletben. Keresztély Sándor gyártmányai évek óta a 

legjobb hirnévnek örvendenek, és elsőreedű zenészek 

által a legjobbaknak tartatak. Minden hangszert 6 évi 

jótállással áras t, régi zongorákat pianinókat becserél. 
etfizetést is kedvezményez, Hitelképes egyéneknek ré 

mely esetben az árak csupán b9/4al drágábbak, me 

világositással, árjegyzékkel készséggel szolgál. 

.kolai ümmepély A magyarn.-sombori 

Emke-iskolában február hó 18-án tiz szobor-ünnepély 

lesz, a melyen Japunk muukatársa H. Száutó Ist- 

vánnak az alkalomra írt tiz gyönyörüű költeményét 

fogják a tanulók elszavalni. Az elsőt lapunk tárczaro 

vatában talalják olvasóink. 

A hadái siadisziilkaja, Mikor ujeszten: 

dóőtájban a statisztikusok, az ország számadói közre- 

adják száraz, de ékesen szóló tabeláikat, mindig szoron 

gással lepozzuk föl a statisztikai közlemények gyász- 

rovatát, ahol megdöbbentően pontos számadato
k rideg 

büséggel tárják föl, hogy pusztit az országban a halál 

az ő félelmetes hadseregével, a betegségek töméntelen 

fajával, 8 ba csak olyan kórok pusztitanának, am
elyek 

nek széle remekül volt kicsipkézve. Az aranylap kö- 

zepén nóhány szó csillogott valódi gyémántirással. A 

drága betük csupa apró gyómántokból voltak kirakva, a 

melyeknek befoglalása nagy és rendkivül goados mun- 

kát igényelt. A bájos levélke, amely faragott elefánt- 

csont-tokba volt zárva, a szerelmes vőlegénynek hét- 

ezer forintjába került. - Kevesebb munkával járt az a 

nem kisebb értékü szerelmeslevél, amelylyel egy má 

sik gyöngéd milliomos szerzett magaának menyasszonyt
. 

A fiatalember megtudta, hogy imádottjának apja pilla: 

natoyi pénzzavarral küzd. Egy huszonötezer forintról 

szóló cheket töltött ki, annak a szélére vékony papir! 

gasztott és erre irta vallomását. Sorait azzal fejezte 

be, hogy bocsánatot kért, amiért ilyen furcsa levélpa- 

piron irt, de hamarjában nem volt más kéznél. A meg- 

indutságtól és megkönyebbüléstől könyezve olvasta a 

lany a levelet, letépte a könnyen fölragasztott papirost 

a chek szeléről és egy óra mulva atyjának üzleti és 

szerelmesének szivügyei rendezve voltak... 

Az Ördegszige: lakója. A nemzetközi 

sajtó nagy harcot viv Dre fus ellen, vagy mellett, egész 

Franciaország forrong, a kamarában verekesznek s az 

egész világ izgatott, mohó kiváncsisággal lesi a párisi 

eseményeket csak éppen az Ördögsziget lakója nem 

tud semmit arról az arási zürzavariól, amelynek pedig 

el a iaa voltaképpen ő a magja. Egyhangu unalomban tölti 

körülmény is igazolja a czég szoliditását. Bővebb fel- ! napjait szomoru lakóhelyén. Esfe korán fekszik, reggel 

kotán kel s ha éppen nem foglalatoskodik irással, vagy 

olvasással, sétára indul. Nincs rajta láne egy pillánaita 

sem, de minek is volna, hisz lánczezal és lanez nélkül 

egyformán rab. Lehajtott fejjel elballag a csöpp sziget 

sgmagasabb pontjára, ott leül egy sziklapartra s te- 

kintetével elkalandozik a messze, szabad tájakon, a 

végtelenbe futó tengeren, amely valabol távol, nagyon
 

távol Francsiaország partját mossa. Vagy pedig előve- 

szi könyveit, amelyeket a kormány utalványozott ki 

neki és olvasgatja Regényt, elbeszélést, versei egy- 

formán adnak neki, csak éppen ujságot és folyóirátot 

nem. Majdnem mindennap kap Francziaországból leve- 

let, de ő sohasem olvashatja el, mert a felügyelő igaz- 

gatóság lefoglalja a postát s csak azt masoltatja le, ami 

éppen neki tetszik, Ha Dreyfus rosszul érzi magát, 

vagy beteg, a szomszédos szigetről telefonon bihat orvost' 

njjelnappal két fegyveres őr kiséri, hogy ne tehessen 

valahogy kaárt magában az a szerencsétlen, aki igy 

számüzetve nagyobb hatalom, mint volt valaha. 

Szerkesztői üzenetek. 
H. Szántó István úrnak. A küldeményt nagyon köszön 

jük és a mint látja, meg is kezdettük a közlését. Mindig 
szi- 

vesen látjuk. 
L. P Helyben. - Olvastuk és élveztük a szép verset 

; ...i ; Köszönet érte. jelen számban helyszüke miatt ne dhatjuk 
as Oa vl s tagséyak ftöbi ; 

m adhatju 

vérhas 2252-vel s egyén betegségek több mint de legközelehb hozzuk. Szives üdvözlet! 

r 

Csarnok. 

Iideálok.' 
Arankának. 

Keltő legyen mindig fölírva 

Az ifjunak szivében; 
Az egyikért epedjen sirva 

8S rimeljen róla szépen. 

Holló legyen fürtös haja, 
A szeme ragyogó láng - 

S legyen az ifjű főbaja : 

„Mért nem szeretsz te, ó lány 2 

Tanczoljon, mint egy bajadér 

S daloljon, mint a villik - 
S epedjük: „egy szál hajadér, 

Én megbalok 1* - Igy illik. 

S mikor férjhez máshóz megyen,- 

K szönjük meg az égnek, 

A másik hű, jó lány legyen - 

Ez jó lesz feleségnek. 

Találja el szép Aranka, 

Erre kérem csak kegyedet, 

És mondja meg, hogyha tudja. 

Kegyed nekem melyik lehet ? 

*) Négy gyulafehérvári fiatal poéta kö
ltöi versenyte kelt s 

mindegyikükegy-egy verset fog irni egy bájos, szép barna 

leányhoz, a ki - a 

dijat bizonyosan elhalászná a fehérvári leányok elől. 

költeményeket egymás után rendre közöljük
 és a közönséget 

kérjük föl, hogy itéljen : melyik a legjobb
 vers? s 

zerk. 

Egy regényiró papirkosarából. 

A mikor lefeküdt, eloltotta a gyertyát, hogy
 

ne kellesen látnia kétségbeesett helyzetét. 

Oly fösvény volt, hogy halálos ágyán, da-
 

. 

czára barátai és hozzátartozói kérésének, vonakodott 

utolsót sohajtani. 

..A mikor a grót a szép amazont megpillantot- 

ta, a ki pompáson ülte meg lovát, odament hozzá és 

udvariasan köszöntötte : 

- Asszonyom, mondotta, - ön ügy ül a lovon 

mint egy centaur. 

aA zárdában. Soror: Most áttérün
k a kötő- 

szókra. Margit kisasszony, mondjon egy k
ötőszót! 

Margit: Eljegyzés! 

Egy szó. A. ür (az álatezos bálon): Látja 

azt a hölgyet ott a sarokban ? Azt mondhatnám, hogy 

ez az előbbi menyasszonyom. Egy szó okozta, hogy 

házasságunk megdőlt... 

B. üűr: Micsoda szó? 

A. ür: Mikor megkértem a kezét, nem-et mo ndott. 

Nyilttér. 

öelyem damaszt 
75 kriól 14 írt 65 krig méterenként - 

fekete, fehér és szines IKemmeberg-selyemni 45 krtól 

14 trt 65 krig méterenként - a legdivatosabb szöv
és, 

Szin és mintázatban. Privát-fogyasztóknalk p
ósta- 

bér és vámmentesen valamint házhoz szállitva, - 
muim- 

takat pedig postaforduliával küldenek. 

Henneberg G. selyemgyárai C.uta Züriohben 
Magyar levelezés. Svájczba kétszeres levélbélyeg

 ragaszt andó 

aumnmiihimni sunmnnnanumi munannnmianutnértveatanos 

etések. 
A legujabb és legjobb az 

EDISON 
Czigarettapapir és hüvely, 

mely az összes eddig ismert gyártmá- 

nyokat jóságban és finomságban felül- 

mul. 

ha szépségverseny volna - az első széps
ég; 

valamint 
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Hirdetmény. 
Alsófehérvármegye központi Arvaszéke köz- 

hirré teszi, hogy alvinczi néhai Teleky Józset 

kiskoru gyermekei tulajdonát képező - Alvinez 

községben fekvő ingatlanok: urilak és gazda- 

sági épűletek, 108 hold 870Eöl szántóföld, 2 

hold rét, 7 hold szőlő, 12 hold 1492É-öl legelő 

és 1 hold 1681-öl földadó alá nem eső terület 

- 1898 évi márczius hó 1-től dezdődőleg 6 egy 

másutáu következő évre Alsófehérvármegye kp. 

Arvaszéke hivatalos helyiségépben Nagy Enye- 

den 1898 évi február hó 16-án reggeli 9 óra- 

kor tartandó nyilvános árverésen haszonbérbe 

tognak adatbi. - Kikláltási összeg I200 fre 

banatpébz ennek 1000-a. - Az árverezési felté- 

telek Alvinez nagyközség irodájában valamint 

Alsófehérvármegye kp. Arvaszékénél a hivatalos 

órák alatt - betekinthetők. 
Ajánlatok irásban is elfogadtatuak megfe- 

lelő bánatpévuzzel ellátva az árverezés meg- 

kezdése előtt 
Alsótehérvármegye kp. Arvaszékének. 

N.Enyeden 1898 január 25-én tartott ülé- 

séből. Tóth Miklós, 
elnök. 

Meghivó. 
A Gyulafehérvári takarek- 
pénztármintrészvénytársaság 

XXVI. évi rendes 

közgyűlését 
d. u. 3 órakor saját helyiségében fogja megtartani 

melyre a t.részvényeseket ezennel meghivju 

A közgyülés tárgyai : 

I. Jegyző választása és a jegyzőkönyv hitelesíté- 

sére két tag kiküldése. 

II. Az 1897. évi zárszámadások előterjesztése; az 

igazgatóság és a felügyelő bizottság jelentése kapcsán 

a mérleg megállapitása, a nyereség felosztása és a fel- 

mentvények iránti határozathozatal. 

III. Inditványok, melyek kellő időben lettek be- 

jelentve. 
Kérjük a részvényeseket, hogy - szavazati jo- 

guk gyakorolhatása végett - részvényeiket a közgyü- 

lés előtt legalább 3 nappal a takarékpénztár hivatali 

helyiségében letéteményezni sziveskedjenek. 

Gyulafehérvár, 1898. Január hó 26-án. 

4z igazgatóság. 

Köszönet nyilvánitás 

Wilhelm Ferencz 
gyógyszerész urnak 

reuma ös köszvényellenes vértisztitó tea feltalálójaának 

Neukirchenben Also-Ausztriában. 

A tea vértisztitó köszvénynél és reumánál. 

Hogy e helyen a nyilvánosság elé lépek, teszem 
ezt azért, mert először is kötelességemnek tartom leg- 

bensőbb köszönetemet nyilvánitni Wilhelm neukir- 

cheni gyógyszerész urnak azon szolgálatokért, melyeket 

vértisztitó teaja reumatikus tajdalmainkban nekem tett, 

másodszor azon okból hogy másokat is, a kiket ezen 

gonosz betegségek megtámadnak erre a pompás teára 

figyelmessé tegyek. Lehetetlen ecsetelni azon marczan- 

goló kinokat, melyeket teljes 8 évig minden időválto- 

zásnál tagjaimban éreztem és a miktől sem gyógyszer, 

Szám. 1620-1897 tkv. 14 1--1 
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Arverési hirdetményi kivonat. 
A gyulafehérvári kir. törvényszék mint tikvi ha- 

tóság közhirré teszi, hog cir. kincsfár végrehajtató-, lg ; ; 
v kir. inesi végen hogy öltözékeinkre nagyobb gondot forditunk, mint 

nak Drozsde Anu és Drozsde Vaszilie végrehajtást ysegünkre Ha rubáink egpatanyibi 

szenvedők ellen 44 írt 76 kr. tőke követelés és járulékai on a legpatányibb szabi 
t vó .. dékot észlelünk sietünk azt legott eltüntetni, nehogy 
iránti végrehajtási ügyében a henningfalvi 41 sztjikvben szsér cgett az ] 6 ztikvbe nagyobbodjék, de ha ez testi egészségünknél csett, azt 

A 14 9, 10, 11, 14, 19, 16, 19-20, 28 rádsz fek- egészségünnél 

vőkre Esszesen oió frt. hocsárban z gver elre számba se veszszük. Egy kis köhögés, főfájás, emész- 

í , es z eres ren- Áási zavar I stb n it fesz az ? Ugyet se vetünk rá 

delte és hogy a fenn megjelölt iogatlanok 1898 évi tési za stb 1 ta - Hát 

február ho A4-ém d. e. 9 orakor Henningfalva es vétkes könnyelműüseg, mely kesőbb ve 

özséghaá zává e mingfalva hegboszulja magát rajtank, mert valamint a kis sza 

községha zápál megtartandó nyivános árverésen a ki- tia zeet l a kis bajból nag 

ae kel kezik él tukollés miesen éznél 
a leg 

Arverezni szápdékozok tartoznak az ingatlanok 10 ö bere kutornss. ő eór endet 

0/.-At készpénzben vagy az 1881. LX t. cz. 42 §-ban elegkeg / éssn n gy ven 

lem műüködése, a mit - idejekorán használva Eggert 
jelzett árfolyammal számitott, és az 1881 november ; lái 
én 3985 sz a. kelt jgazságügyminiszteti kellemes izü Szodapasztillája csakhamar beszüntet, 

elk igzsásüeyniniszte del (1 doboz ára 3) kr) tüdő, torok- és meliba- 
-ában kijelölt óvadék ké érté irban a kiküldö 

s ) óvadék képes értékpanirban a kiküldött jok köhögéssei, rekediséggel, elmyálkáso- 

pe II. 19. 

Szomoru-de igaz, 

kezéhez letenni avagy annak az 1881. LX. tez. 170 
: 2 : 4 . 2 ; á 8 Hő el itűnő izü 

g. értelmében a biróságnál történt előleges elhelye- dással kezdődnek, Egger kitünő izü Mellpasz 
tillája megóv bennünket a bajtól teljes biztossággal 

(1 doboz 50 kr és 1 ífrt. Próbadoboz 25 kr). Minden 
gyogyszertárban kaphatók. Főraktár Nádor gyógy- 
szeriár 

A 4 

(Dr. Egger Leó és Egger J.) 
Budapest Váci-körut 17. 

zéséröl kiállitott szabályszerü 
tatni. 

A kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóságtól. 
Gyulafehérvárt 1898 évi márczius hó 29-én. 
A kivonat bitelességét igazolja. 

Nesztor Miklós, kiadó. 

lauthnere 
hirneves 

konyhakerti- és a 
-a virágmagvak 

zárt és hatóságilag védett csomagokban, a törvé- 

nyesen bejegyzett 

edve-védjegyeyel 
valamennyi nagyobb 

füszer- és vaskereskedésekben 
"kaphatók. 

mag A Budapesten Andrássy-ut 28. szám alatt létező Mamihner 
Ödön ezég csakis olyan csomagoknál vallal teljes jótállást egé- 
szen frisa és valódii magvakért, a mely csomagok ragazstva, 

a medveábrával és a Wauthner névvel jelölve, ugy a 
mint a mellékelt rajz is mutatja. 

elismervényt átszolgál- 

fanzelte: 1890) "Cm. 

lodenbesehafjenheit: Gut gedüngt , 

ket 
asági és gyári 

kendő megz 

házi, ipari, mezőgazdasági, épitkezési és 

; egyéb nyilvános czélokra : 

kéz, járgány és erőhajtásra, [ tűzoltóságoknak, 

gokat és harangállványokat 
iskolák stb. részére. 

városi, községi, gazd 

cz 

hara! 
emezze E 

plom 
Bűzmentesen működő pöczegödör tisztitó készülékeket, utczai öntöző-kocsikat, sárkaparókat 

készit és ajánl a 

BUDAPEST! SZIVATTYÚ- És GEPGYÁR 
RESZVEÉNY-TÁRSASÁG (ezelőtt WALSER FERENCZ) 

BUDAPEST, VI, KÜLSŐ VÁCZIÚT 45. 

ok, 

gs Árjegyzékek és költségvetések ingyen és bérmentve.
 

ezezeas 

igen alkalmas az utazásokon 

Rövid használat után nélkülözhetetlen. 
Egészségü yi hatóságtól megvizsgált 

eg és elnyálkásodás ellen a legjobb i rekedts 

hatásu szer a RETHY-féle 

sem a Bécs melletti Baden kénfürdői meg nem tudtak 

szabaditani. Almatlanúl vergődtem éjjeleken át ágyam- 

ban, étvágyam szemlátomást fogyott, arczom szine 

mindjobban halványodott es testi erőm egészen oda 
lett. Fentnevezett teanak 4 heti használata után fájdal- 

maimtól nemcsak teljese megsz badultam s bár már három 
hete nem teázom, sem vi bajom; de egész testi álla- 

pot om is megjavult. Erősen meg vagyok győződve 
arról, hogy mindenki, a ki hasonló fájdalmak között 
e teát hasznalja, annak feltalálóját, Wilhelm Ferencz 
urat velem együtt áldani fogja. kiváló tisztelettel. 

118 6-12 Butschin-Streitfeld grófnő 
törzstiszt neje, 

Kapható Gyulafehérvárt frötich ely. gyógyszertárában 

s (Bizonyitvány kelt Bécsben 
1887. jul. hé 3-án.) 

mely ezen bajokat gyorsan 

megszünteti, kapható minden 
gyógyszertárban. Fgy doboz 

ára 30 kr. 5 dobozzal 1 frt 
5) krért bérmentve küld. 

RÉTMY BÉLA 
gyógyszerész Békés-Csabán. 

Csak akkor valódi, ba minden doboz fenekén 
aláirásom látható. 

legjobb és legolesóbb 

Fogtisztitó-szer 
A száj kiöblitése csapán fog vagy száj- 

vizzel nem elégséges a fogak tisztitására. 
Ehhez felette szükséges valamiféle fogtisz- 
titó-szer használata. 

a iindemüti kapható. 

I 
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Nyomatott Papp Györgynél Gyulafehérvárt. 


